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Suite a la news précédente sur LFS-3.1, je suis allé faire un tour sur le site français et sur leur liste de diffusion et il en ressort que la traduction n'avance pas beaucoup.


Je ne suis pas la pour les juger mais juste pour vous informer qu'ils ont besoin de beaucoup de traducteurs/relecteurs, mais aussi d'un coup de main avec :


- des codeurs PHP pour l'amélioration de leur logiciel de gestion de la traduction TNT (utilisation de session en PHP3, envoi de mail automatique apres une validation, ...)


- un connaisseur de CVS pour les aider à administrer leur branche
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